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Hallituksen esitys Eduskunnalle sosiaaliturvasta Suo-
men ja Viron vililli tehdyn sopimuksen hyviksymisesti
ja laiksi sen lainsdidinnon alaan kuuluvien méiiriysten
voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd Eduskunta hy-
viksyisi Suomen ja Viron vililld sosiaalitur-
vasta tehdyn uuden sopimuksen, joka on al-
lekirjoitettu marraskuussa 2005. Samalla
voimassa oleva sosiaaliturvasopimus lakkaa
olemasta voimassa, koska se on tullut suurel-
ta osin tarpeettomaksi Viron EU-jdsenyyden
vuoksi.  Uudella sopimuksella turvataan
EU:n sosiaaliturvan koordinointilainsdddén-
nén ulkopuolella olevien Suomen ja Viron
vililld liikkkuvien henkil6iden oikeus kansan-
eldkelain mukaiseen vanhuuselikkeeseen se-
kd perhe-eldkelain mukaiseen lesken- ja lap-
seneldkkeeseen.

Sopimus tulee voimaan sitd kuukautta seu-
raavan toisen kuukauden ensimméiisend pii-
ving, jolloin sopimuspuolet ovat ilmoittaneet
toisilleen tdyttineensd sopimuksen voimaan-
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tulolle asetetut oikeudelliset edellytykset.

Esitykseen liittyy lakiehdotus sopimuksen
lainsddddnnon alaan kuuluvien médrdysten
voimaansaattamisesta. Ehdotettu laki on tar-
koitettu tulemaan voimaan tasavallan presi-
dentin asetuksella sdddettivinid ajankohtana
samanaikaisesti kuin sopimus.

Esityksessd ehdotetaan, ettd Eduskunta hy-
viksyisi nykyisen Suomen ja Viron vilisen
sosiaaliturvasopimuksen lakkauttamisen ja
hyviksyisi lain Viron kanssa sosiaaliturvasta
tehdyn sopimuksen erdiden médrdysten hy-
viaksymisestd annetun lain kumoamisesta.
Ehdotettu laki on tarkoitettu tulemaan voi-
maan tasavallan presidentin asetuksella sd-
dettdvdnd ajankohtana samanaikaisesti kuin
sopimuksen lakkauttaminen tulee voimaan.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila

Suomen ja Viron vilinen sosiaaliturvaso-
pimus (SopS 70/1997) tuli voimaan 1 péivé-
nd lokakuuta 1997. Sopimuksen sovelta-
misalaan kuuluvat henkilst, jotka kuuluvat
tai ovat kuuluneet Suomen tai Viron lainséa-
didnnon piiriin sekd ndiden henkildiden per-
heenjdsenet. Sopimuksen asialliseen sovel-
tamisalaan kuuluu sairausvakuutus mukaan
luettuna vanhempainetuudet ja sairaanhoi-
toetuudet, kansaneldke- ja yleinen perhe-
elikejéarjestelmd, tyoeldkejarjestelmd, tyot-
tomyysturva sekd lapsilisdt ja ditiysavustus.
Suomea sitoo yksipuolisesti tapaturma- ja
ammattitautivakuutusta, tyomarkkinatukea,
kuntoutusrahaa ja kansaneldkelaitoksen jér-
jestimdd kuntoutusta sekd vammaistukea ja
lapsen hoitotukea koskeva lainsdddianto so-
pimuksen erdissd soveltamistilanteissa.

Viron liityttyd Euroopan unionin jaseneksi
1 pdivianid toukokuuta 2004 sosiaaliturvaso-
pimus on tullut suurelta osin tarpeettomaksi.
EU-maiden vililld liikkuviin tyontekijoihin,
yrittdjiin ja heidén perheenjiseniinsé sovelle-
taan neuvoston asetusta (ETY) N:o 1408/71
sosiaaliturvajdrjestelmien soveltamisesta yh-
teison alueella liikkuviin palkattuihin tyonte-
kij6ihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja
heidén perheenjdseniinsg, jdljempdnid asetus
1408/71. Asetuksen 1408/71 6 artiklan mu-
kaan asetuksella korvataan sen sovelta-
misalaan kuuluvien henkildiden ja asioiden
osalta kaikkien sosiaaliturvasopimusten maa-
rdykset, jotka sitovat kahta jisenvaltiota.
Asetuksen 1408/71 asiallinen soveltamisala
on pédosin sama kuin sosiaaliturvasopimuk-
sella.

Asetuksen 1408/71 henkil6lliseen sovelta-
misalaan eivéit kuitenkaan kuulu henkil6t,
jotka eivit ole lainkaan tehneet ansioty6td
(niin sanotut ei-aktiivit henkil6t). N&amai
henkil6t kuuluvat nykyisen sopimuksen so-
veltamisalaan ja heidén oikeuksiensa tur-

vaamiseksi sosiaaliturvasopimus on edelleen
tarpeen.

2. Ehdotetut muutokset

Edella esitetyn johdosta nykyisin voimassa
oleva Suomen ja Viron vilinen sosiaaliturva-
sopimus ehdotetaan lakkautettavaksi. Tavoit-
teena on selventdd maiden vilisid sopimus-
suhteita ja yksinkertaistaa viranomaisten tyo-
td soveltamistilanteissa.

Tarkoituksena on myds, ettd saatettaisiin
voimaan uusi sopimus, jonka asiallinen ja
henkil6llinen soveltamisala kattaa ne nykyi-
sen sopimuksen soveltamisalaan kuuluvat ti-
lanteet, joihin asetusta 1408/71 ei tdlld het-
kelld sovelleta. Uuden sopimuksen henkil6l-
lisen soveltamisalan mukaan sopimusta so-
vellettaisiin niithin henkil6ihin, jotka eivit
kuulu asetuksen 1408/71 soveltamisalaan ja
jotka kuuluvat tai ovat kuuluneet jomman-
kumman sopimuspuolen lainsddddnnon pii-
riin tai jotka ovat tédllaisen henkilon perheen-
jésenid tai edunsaajia.

Uuden sopimuksen Suomea koskevan yk-
sipuolisen méadrdyksen mukaan Suomen kan-
saneldkelain mukainen vanhuuseldke ja per-
he-eldkelain mukainen lesken- ja lapseneldke
myonnetddn ja maksetaan Suomessa tai Vi-
rossa asuvalle sopimuspuolen kansalaiselle.
Eldakkeen myontiminen edellyttdd yhtédjak-
soista Suomessa asumista kolmen vuoden
ajan 16 vuoden idn tdyttdmisen jdlkeen. Edel-
1& mainitut eldkkeet sekd kansaneldkelain
mukainen tyokyvyttomyyseldke maksetaan
my0s henkildlle, jolle on myonnetty eldke
hinen asuessaan Suomessa ja joka muuttaa
myShemmin Viroon. Médrdys turvaa nykyi-
sen sopimuksen lakkauttamisen jidlkeen sel-
laisten kansan- tai perhe-eldkettd hakevien
henkildiden oikeuden eldkkeeseen, joilla olisi
nykyisen sopimuksen nojalla oikeus eldkkee-
seen, mutta jotka eivdt kuulu asetuksen
1408/71 soveltamisalaan.
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Ei-aktiivi henkil6, joka muuttaa Viroon
asumaan uuden sopimuksen voimassaoloai-
kana, ei kuulu uuden sopimuksen perusteella
pakolliseen sairausvakuutukseen Virossa.
Julkiseen sairausvakuutusjirjestelmiidn voi
kuitenkin liittyd Virossa vapaaehtoisesti. Li-
siksi ei-aktiivi henkild, jolla on asumislupa,
saa Viron lainsddaddnnon mukaan esimerkiksi
perhe-etuuden, vammaisetuuden ja vanhem-
painrahan ilman odotusaikoja.

Uuden sopimuksen siirtymé- ja loppuméa-
rdysten mukaan sopimuksen tullessa voimaan
nykyisin voimassa oleva sopimus lakkaa
olemasta voimassa. Kuitenkin nykyisin voi-
massa olevan sopimuksen VII osan hallinnol-
lisia méadrdyksid sovelletaan edelleen. Sién-
nokset ovat tarpeellisia viranomaisyhteistyon
toimivuuden varmistamiseksi.

Uusi sopimus ei vdhennd nykyisen sopi-
muksen nojalla myodnnettyjen etuuksien méa-
rad eikd myonnettyji oikeuksia etuuksiin.

Uuden sopimuksen mukaan sopimus lak-
kaa olemasta voimassa sind pdivénid, josta
ldhtien sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 883/2004 sosi-
aaliturvajirjestelmien  yhteensovittamisesta
(uusi koordinaatioasetus). Uusi sopimus ei
endd ole tarpeen, koska sen soveltamisalaan
kuuluneet henkil6t kuuluisivat uuden koordi-
naatioasetuksen  henkil6lliseen  sovelta-

misalaan. Uusi koordinaatioasetus tulee kor-
vaamaan asetuksen 1408/71. Uuden koordi-
naatioasetuksen soveltaminen edellyttds, ettd
sen toimeenpanoa koskeva asetus on hyvik-
sytty. Komission ehdotus toimeenpanoase-
tukseksi annettaneen vuoden 2006 alkupuo-
lella.

3. Esityksen taloudelliset vaiku-
tukset

Vuonna 2004 Virossa asui 10 sellaista hen-
kilog, joille maksettiin sosiaaliturvasopimuk-
sen perusteella pelkkdd kansaneldkettd Suo-
mesta. Henkil6lle, jolle on myonnetty kan-
saneldke nykyisen sopimuksen aikana, mak-
settaisiin eldke edelleen nykyisen sopimuk-
sen nojalla. Voidaan arvioida, ettd kansan- tai
perhe-eldke myonnetddn enintddn muutamal-
le kymmenelle henkildlle uuden sopimuksen
voimassaoloaikana. Esityksen taloudelliset
vaikutukset ovat vihiiset.

4. Asian valmistelu

Neuvottelut sopimuksesta kdytiin vuoden
2004 kuluessa ja niihin osallistuivat myos so-
siaalivakuutuslaitosten edustajat. Sopimus al-
lekirjoitettiin marraskuussa 2005.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Uuden sopimuksen sisilto ja
sen suhde Suomen lainsididdin-
toon

1 artikla. Artiklassa m#dratadan, ettd sopi-
musta sovelletaan kaikkiin henkil6ihin, jotka
eivit kuulu asetuksen 1408/71 henkil6lliseen
soveltamisalaan ja jotka kuuluvat tai ovat
kuuluneet Suomen tai Viron lainsdadannon
piiriin, sekd ndiden henkildiden perheenjise-
niin ja edunsaajiin. Maédrdys koskee ei-
aktiiveja henkiloitéd, jotka eivit ole lainkaan
tehneet ansiotyoté.

2 artikla. Artiklassa méadritdan Suomessa
tai Virossa asuvan sopimuspuolen kansalai-
sen oikeudesta Suomen kansanelidkelain mu-
kaiseen = vanhuuseldikkeeseen ja  perhe-
eldkelain mukaiseen lesken- ja lapsenelidk-
keeseen sekd ndiden ja kansaneldkelain mu-
kaisen tyokyvyttomyyseldkkeen maksamises-
ta. Henkilo on oikeutettu vanhuuseldkkee-
seen, kun hin on asunut yhdenjaksoisesti vi-
hintdsn kolme vuotta Suomessa 16 vuotta
tdytettyddn. Samoin henkil6lld on oikeus
lesken- tai lapseneldkkeeseen, jos sopimuk-
sen madrddmit kansalaisuus- ja asumisai-
kaedellytykset tayttyvit. Henkils, jolle on
myonnetty vanhuus-, tyokyvyttomyys- tai
perhe-eldke, sidilyttdd oikeutensa etuuteen
hinen muuttaessaan Viroon, jos hin on 16
vuotta tdytettyddn asunut Suomessa yhtdjak-
soisesti vahintddn kolmen vuoden ajan.

Madrdykset ovat samansiséltdiset kuin ny-
kyisessd sopimuksessa. Maérdys turvaa ny-
kyisen sopimuksen lakkauttamisen jilkeen
sellaisten kansan- tai perhe-eldkettd hakevien
henkildiden oikeuden eldkkeeseen, joilla olisi
nykyisen sopimuksen nojalla oikeus eldkkee-
seen, mutta jotka eivdt kuulu asetuksen
1408/71 soveltamisalaan. Pakolaisilla ja val-
tiottomilla henkiloilld sekd heiddn perheenja-
senilldén on vastaavat oikeudet etuuksiin.

Artiklan mé#drdykset merkitsevit poikkeus-
ta kansaneldkelain ja perhe-eldkelain séin-
noksiin.

3 artikla. Artikla sisdltdd siirtymi- ja lop-

pumédrdykset. Uuden sopimuksen tullessa
voimaan nykyinen sopimus lakkaa olemasta
voimassa. Artiklassa médritddn, ettd nykyi-
sen sopimuksen VII osan hallinnollisia m&a-
rayksid sovelletaan edelleen. Artiklat sisél-
tdvat madrdykset viranomaisten vilisestd tie-
tojenvaihdosta, hallinnollisesta avusta, yksi-
tyishenkiloitd koskevasta tietosuojasta, ha-
kemusten ja asiakirjojen yhdenvertaisesta
vapauttamisesta veroista ja maksuista, hake-
musten jattdmisestd sopimuspuolten viran-
omaisille, tuomioistuinten paitdsten ja mui-
den asiakirjojen tunnustamisesta ja tdytéin-
toonpanosta, litkaa maksettujen etuuksien ta-
kaisinperinnéstd, sopimuksen soveltamisessa
kaytettdvistd kielistd sekd erimielisyyksien
ratkaisemisesta.

Nykyisen sopimuksen 26 artiklan méarayk-
set toisen sopimuspuolen lainsddaddnnon mu-
kaan annettujen hakemusten ja asiakirjojen
vapauttamisesta veroista ja maksuista merkit-
sevit poikkeusta Suomen veroja ja maksuja
koskevasta lainsddddannostd. Nykyisen sopi-
muksen 28 artiklassa on méidrdykset sopi-
muspuolten tuomioistuinten paitosten sekd
laitosten ja viranomaisten sosiaalivakuutuk-
sen vakuutusmaksuja koskevien asiakirjojen
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta. Lisdksi
artiklassa madritddn erddntyneiden vakuu-
tusmaksujen etuoikeudesta. Maardykset mer-
kitsevit poikkeusta Suomessa voimassa ole-
vasta tuomioiden tunnustamista ja tdytin-
toonpanoa sekid etuoikeutta koskevasta lain-
sdddannosti.

Nykyisen sopimuksen 30 artiklan mukaan
sopimuspuolten viranomaiset ja laitokset
voivat sopimusta soveltaessaan kdyttdd so-
pimuspuolten virallisia kielid sekéd englannin
kieltd. Méddrdys merkitsee viranomaisten ja
virkamiesten kannalta uutta velvollisuutta,
joka poikkeaa kielilain (423/2003) sdannok-
sistd sekd Ahvenanmaan maakunnan osalta
Ahvenanmaan itsehallintolain (1144/1991)
36—43 §:n kielisddnnoksisti.

Artiklassa on médrdys, jonka mukaan uusi
sopimus ei vdhennd nykyisen sopimuksen
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nojalla myonnettyjen etuuksien méadrdd eikd
myonnettyjd oikeuksia etuuksiin.

4 artikla. Artikla sisdltdd madraykset voi-
massaolosta ja irtisanomisesta. Sopimus lak-
kaa olemasta voimassa sind pdivénid, josta
lghtien sovelletaan uutta koordinaatioasetus-
ta. Artikla siséltdd maardykset myos titd en-
nen tapahtuvan sopimuksen irtisanomisen
vaikutuksista.

Kun sopimus lakkaa olemasta voimassa,
sen nojalla myonnettyjen etuuksien maaraa ei
vihenneta.

5 artikla. Artiklan mukaan sopimus tulee
voimaan sitd kuukautta seuraavan toisen
kuukauden ensimmdiisend pédivind, jolloin
sopimuspuolet ovat ilmoittaneet diplomaatti-
teitse tdyttaneensd sopimuksen voimaantulol-
le asetetut oikeudelliset edellytykset.

Laki sopimuksen lainsdddédnnon alaan kuu-
luvien madrdysten voimaansaattamisesta on
tarkoitus saattaa voimaan samana ajankohta-
na kuin sopimus.

2. Nykyisen sopimuksen lakkaut-
taminen

Koska Suomen ja Viron vilinen sosiaali-
turvasopimus on p#fosin korvautunut asetuk-
sen 1408/71 sadnnoksilld, se ehdotetaan lak-
kautettavaksi.

Nykyisen sopimuksen 33 artiklan mukaan
sopimuksen perusteella saadut oikeudet py-
syvit edelleen voimassa, vaikka sopimus
lakkautettaisiin.

3. Lakiehdotusten perustelut

3.1. Laki Viron kanssa tehdyn sosiaali-
turvasopimuksen erididen méiriysten
voimaansaattamisesta

1 §. Lakiehdotuksen 1 §:ssd sdddetddn so-
siaaliturvasopimuksen lainsddddnnon alaan
kuuluvien madrdysten voimaansaattamisesta.
Lainsdddidnnon alaan kuuluvia maardyksid on
selvitetty  yksityiskohtaisten perustelujen
kohdassa 1.

2 §. Tarkempia sddnnoksid lain tdytdnt6on-
panosta voidaan antaa valtioneuvoston ase-
tuksella.

3 §. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta-
savallan presidentin asetuksella sdddettdvina

ajankohtana samanaikaisesti kuin sopimus
tulee voimaan.

3.2. Laki Viron kanssa sosiaaliturvasta
tehdyn sopimuksen erdiden méairiys-
ten hyviksymisestd annetun lain
kumoamisesta

1 §. Lakiehdotuksen 1 §:ssd sdddetddn ny-
kyisen sosiaaliturvasopimuksen voimaansaat-
tamislain kumoamisesta.

2 §. Lakiehdotus on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
sdddettdvdnd ajankohtana samaan aikaan
kuin sopimuksen lakkauttaminen.

4. Voimaantulo

Uusi sopimus tulee voimaan sitd kuukautta
seuraavan toisen kuukauden ensimmdiiseni
pdivénd, jolloin sopimuspuolet ovat diplo-
maattiteitse kirjallisesti ilmoittaneet toisilleen
tdyttdneensd tdmin sopimuksen voimaantu-
lolle asetetut oikeudelliset edellytykset.

Nykyisen sopimuksen lakkaamisen on tar-
koitus tulla voimaan samaan aikaan kuin uusi
sopimus astuu voimaan.

5. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus

Uusi sopimus sisdltdd lainsddddnnon alaan
kuuluvia médrdyksid edelld selvitetylld taval-
la. Eduskunnan hyvéksyminen on téltd osin
tarpeellinen perustuslain 94 §:n 1 momentin
mukaisesti.

Perustuslain 94 §:n 1 momentin mukaan
eduskunnan hyviksyminen vaaditaan myos
sellaisen velvoitteen irtisanomiseen, joka si-
séltdd lainsddddnnon alaan kuuluvia méaara-
yksid. Koska nykyinen sopimus siséltdd lain-
sddaddnnon alaan kuuluvia méairdyksid, sopi-
muksen lakkauttaminen edellyttdd eduskun-
nan suostumusta. Lainsddddnnén alaan kuu-
luvia midrdyksid on nykyisen sopimuksen 6,
7,13, 14 ja 17 artiklassa sekéd VII osassa.

6. Kisittelyjirjestys
Nykyisen sopimuksen 30 artiklan méarays-

td viranomaisten kayttdmista kielistd sovelle-
taan edelleen uuden sopimuksen 3 artiklan
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mukaan. Miérdys poikkeaa Ahvenanmaan it-
sehallintolain kielisddnnoksistd. Ahvenan-
maan itsehallintolain 59 §:n 2 momentin mu-
kaan itsehallintolain sdénnosten kanssa risti-
riidassa oleva valtiosopimuksen médrdys tu-
lee maakunnassa voimaan vain, jos maakun-
tapdivit antaa hyvdksymisensd padtokselld,
jota on kannattanut véhintddn kaksi kolmas-
osaa annetuista dénistd. Jos madrdys koskee
vain sitd kieltd, jota maakunnan viranomais-
ten tulee kdyttdd yhteydenpidossa ulkomaa-
laisiin tai ulkomaisiin viranomaisiin, lakieh-
dotus kisitelldin Ahvenanmaan itsehallinto-
lain mukaan eduskunnassa tavallisen lain
sddtamisjarjestyksessa.

Perustuslain 95 §:n 2 momentin mukaan
lakiehdotus kansainvilisen velvoitteen voi-
maansaattamisesta késitellddn tavallisen lain
sddtamisjarjestyksessd. Myos lakiehdotus so-
pimuksen voimaansaattamislain kumoami-
sesta voidaan késitelld tavallisessa lainsaété-

misjarjestyksessd, koska sopimus ei koske
perustuslakia tai valtakunnan alueen muut-
tamista.

Edelld olevan perusteella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetdén,

ettd Eduskunta hyvdksyisi Tallinnassa
11 pdivind marraskuuta 2005 Suomen
tasavallan hallituksen ja Viron tasaval-
lan hallituksen vdilillid  tehdyn sosiaali-
turvasopimuksen, sekd

ettd Eduskunta hyvdksyisi Tallinnassa
27 pdivdnd syyskuuta 1996 Suomen tasa-
vallan ja Viron tasavallan vdlilld sosiaa-
liturvasta tehdyn sopimuksen (SopS
70/1997) lakkauttamisen.

Koska sopimukset siséltdvit masrdyksia,
jotka kuuluvat lainsdddannén alaan, annetaan
Eduskunnan hyvéksyttaviksi samalla seuraa-
vat lakiehdotukset:
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Lakiehdotukset

Laki

Viron kanssa tehdyn sosiaaliturvasopimuksen lainsifidinnén alaan kuuluvien méairiysten
voimaansaattamisesta

Eduskunnan piitoksen mukaan sdddetddn:

1§ 23§

Tallinnassa 11 pdivdnd marraskuuta 2005 Tarkempia sdénnoksid tdmén lain tdytin-
Suomen tasavallan hallituksen ja Viron tasa- t6onpanosta voidaan antaa valtioneuvoston
vallan hallituksen vililld sosiaaliturvasta teh-  asetuksella.
dyn sopimuksen lainsddddnnon alaan kuulu-
vat mdidrdykset ovat lakina voimassa niin 338
kuin Suomi on niihin sitoutunut. Tamén lain voimaantulosta sdddetdédn tasa-

vallan presidentin asetuksella.
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Laki

Viron kanssa sosiaaliturvasta tehdyn sopimuksen erdiden miiridysten hyviksymisesti anne-
tun lain kumoamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti sdddetédén:

18§ 2§
Talla lailla kumotaan Viron kanssa sosiaa- Tdmén lain voimaantulosta sdddetddn tasa-
liturvasta tehdyn sopimuksen erdiden méédrd-  vallan presidentin asetuksella.
ysten  hyvidksymisestd annettu laki

(884/1997).
Helsingissd 25 pdivdand marraskuuta 2005

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Tuula Haatainen
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Sopimusteksti

SOPIMUS

sosiaaliturvasta Suomen tasavallan hallituksen ja Viron tasavallan hallituksen vililld

Suomen tasavallan hallitus ja Viron tasa-
vallan hallitus, jéiljempind sopimuspuolet,
ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla
Henkilot, joihin sopimusta sovelletaan

T4td sopimusta sovelletaan seuraaviin hen-
kil6ihin, jotka eivit kuulu sosiaaliturvajirjes-
telmin soveltamisesta yhteison alueella liik-
kuviin tyontekijoihin, itsendisiin ammatin-
harjoittajiin ja heiddn perheenjdseniinsd an-
netun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1408/71 henkildlliseen soveltamisalaan:

a) henkil6ihin, jotka kuuluvat tai ovat kuu-
luneet sopimuspuolen lainsddddnndn piiriin,
ja

b) perheenjiseniin ja edunsaajiin, jotka joh-
tavat oikeutensa a) kohdassa tarkoitetusta
henkilosta.

2 artikla

Suomen kansaneldkelain ja perhe-eldikelain
mukaiset eldikkeet

1. Suomessa tai Virossa asuvan sopimus-
puolen kansalaisen oikeus kansaneldkelain
mukaiseen  vanhuuseldkkeeseen,  perhe-
eldkelain mukaiseen lesken- ja lapseneldk-
keeseen sekd niiden ja kansaneldkelain mu-
kaisen tyokyvyttomyyseldkkeen maksaminen
madrdytyy tdimén artiklan mukaan.

2. Henkilo on oikeutettu vanhuuseldkkee-
seen, jos hdn on kuusitoista vuotta tiytetty-
gdn asunut yhdenjaksoisesti véhintddn kol-
men vuoden ajan Suomessa.

3. Henkil6 on oikeutettu leskeneldkkee-
seen, jos vainaja oli sopimuspuolen kansalai-
nen, asui kuollessaan sopimuspuolen alueella
ja sekd han ettd leski kuusitoista vuotta tiy-
tettyddn ovat asuneet yhdenjaksoisesti vihin-
tddn kolmen vuoden ajan Suomessa.

4. Henkilo on oikeutettu lapseneldkkee-
seen, jos vainaja oli sopimuspuolen kansalai-
nen, asui kuollessaan sopimuspuolen alueella
ja hén kuusitoista vuotta tdytettyddn oli asu-
nut yhdenjaksoisesti vahintddn kolmen vuo-
den ajan Suomessa.

5. Henkild, jolle Suomessa asuessaan on
myonnetty vanhuus-, tyokyvyttomyys- tai
perhe-eldke, sdilyttdd Viroon muuttaessaan
oikeutensa eldkkeeseen, jos hdn on kuusitois-
ta vuotta tdytettyddn asunut yhdenjaksoisesti
vahintddn kolmen vuoden ajan Suomessa.

6. Tamin artiklan mésrdyksid sovelletaan
pakolaisiin, joita tarkoitetaan pakolaisten oi-
keusasemaa koskevassa 28 pdivdand heini-
kuuta 1951 tehdyssé yleissopimuksessa ja 31
pdivind tammikuuta 1967 tehdyssd poytakir-
jassa, sekd valtiottomiin henkil6ihin, joita
tarkoitetaan valtiottomien henkiliden oike-
usasemaa koskevassa 28 piivind syyskuuta
1954 tehdyssd yleissopimuksessa edellyttden,
ettd he asuvat sopimuspuolen alueella, seki
mainittujen henkildiden perheenjdseniin.

3 artikla
Siirtymd- ja loppumdidrdykset

1. Téamén sopimuksen tullessa voimaan
lakkaa 27 pdivand syyskuuta 1996 tehty sosi-
aaliturvasopimus, jiljempand “vanha sopi-
mus”, olemasta voimassa. Vanhan sopimuk-
sen VII osan mdidrdyksid (23—31 artiklat)
sovelletaan kuitenkin edelleen.

2. Tama sopimus ei vihennd vanhan sopi-
muksen nojalla myodnnettyjen etuuksien méas-
rad eikd myonnettyji oikeuksia etuuksiin.

3. Ennen vanhan sopimuksen voimassaolo-
ajan padttymistd jatetyt etuushakemukset
kuuluvat sen sopimuksen piiriin edellyttden,
ettd oikeus etuuteen alkaa sen sopimuksen
voimassaoloaikana.
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4 artikla
Sopimuksen voimassaolo ja irtisanominen

1. Tama sopimus lakkaa olemasta voimassa
sind pdivin4, josta ldhtien sovelletaan sosiaa-
liturvajérjestelmien yhteensovittamisesta an-
nettua neuvoston asetusta (EY) N:o
883/2004. Henkilolle tdman sopimuksen no-
jalla myonnettyjen etuuksien miadrdd ei til-
16in véhenneti.

2. Sopimuspuoli voi irtisanoa sopimuksen
milloin tahansa, jos se on ilmoittanut siitd
toiselle sopimuspuolelle kirjallisesti kuusi
kuukautta etukiteen. Henkilolle tdmén sopi-
muksen nojalla myonnettyjen etuuksien méas-
réd ei tdlloin vdhennetd ja sopimuksen nojalla
myonnetyt oikeudet etuuksiin pysyvit voi-
massa.

Suomen tasavallan hallituksen puolesta

5 artikla
Voimaantulo

Tamai sopimus tulee voimaan sitd kuukaut-
ta seuraavan toisen kuukauden ensimmiisend
pdivind, jolloin sopimuspuolet ovat diplo-
maattiteitse kirjallisesti ilmoittaneet toisilleen
tdyttdneensd tdmdn sopimuksen voimaantu-
lolle asetetut oikeudelliset edellytykset. Kir-
jallisten ilmoitusten vaihtamisen péaiviksi
katsotaan viimeisen ilmoituksen tiedok-
sisaamisen pdiva.

Tamin vakuudeksi allekirjoittaneet ovat
asianmukaisesti sithen valtuutettuina allekir-
joittaneet timén sopimuksen.

Tehty Tallinnassa 11 pdivdnd marraskuuta
2005 kahtena alkuperdiskappaleena suomen
ja viron kielelld kummankin tekstin ollessa
yhté todistusvoimainen.

Viron tasavallan hallituksen puolesta



